
TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 24 NOSLER BUSHING DIE SET

INCLUDES – Type S – Bushing Full Sizing Die Type S – Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001”. Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 24 NOSLER BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749019215
Mfr. No.: 60320
Cartridge: 24 Nosler
Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760603204

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER BUSHING
DIE SET
English: TYPES ELITE BUSHING DIE SET 24 NOSLER BUSHING DIE SET Safety Instruction Guide
Français: Guide de Sécurité du Produit pour le TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER
BUSHING DIE SET
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24
NOSLER
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Tulei Typ S Elite Redding 24 Nosler
Suomi: TYPES ELITE BUSHING DIE SET TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING DIE SET
Český: Návod k bezpečnému použití sady TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 24 NOSLER BUSHING DIE SET

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER BUSHING DIE SET
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Patronen präzise und kontrollierte
Ergebnisse zu liefern. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Das TYPES ELITE BUSHING DIE SET ist für das
Wiederladen von 24 Nosler Patronen konzipiert.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften, die für das Wiederladen von Munition gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage bei der Verwendung des Die Sets immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Vermeide es, während des Wiederladens zu essen oder zu trinken, um Kontamination zu verhindern.
Halte die Werkzeuge und Materialien, die du verwendest, ordentlich und organisiert. Vermeide Unordnung,
um Unfälle zu verhindern.
Arbeite niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen, die deine Urteilsfähigkeit
beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfe, ob alle Teile des Die Sets vollständig und unbeschädigt sind.
Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast, bevor du mit dem
Wiederladen beginnst.

Installation des Bushing Die Sets

Befestige den Type S Bushing Full Die in deiner Presse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Type S Bushing Neck Die ebenfalls in die Presse ein.
Stelle sicher, dass der Competition Seating Die korrekt installiert ist.

Verwendung des Die Sets

Beginne mit dem Bushing Full Sizing Die, um die Hülse auf die richtige Größe zu bringen.
Verwende den Bushing Neck Sizing Die, um den Hals der Hülse zu formen und die Spannung präzise
einzustellen.
Nutze den Competition Seating Die, um die Geschosse präzise in die Hülse zu setzen.

Nach der Benutzung

Reinige das Die Set nach jedem Gebrauch gründlich, um Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten oder beschädigten Teile des Die Sets gemäß den örtlichen Vorschriften.
Achte darauf, dass du gefährliche Materialien, wie z.B. leere Hülsen oder Chemikalien, entsprechend den
gesetzlichen Bestimmungen entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler.

Vielen Dank, dass du dich für das TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER BUSHING DIE SET
entschieden hast. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



TYPES ELITE BUSHING DIE SET 24 NOSLER
BUSHING DIE SET Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the die set.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in reloading ammunition. Always follow the instructions
to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for a remedy.
Online Shopping: Ensure that you purchase this product from authorized retailers to guarantee safety and
compliance with EU regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep all components out of reach
of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the appropriate EUbased support channels.
Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Read All Instructions: Familiarize yourself with all instructions before use.
Wear Protective Gear: Always wear safety glasses and gloves when handling reloading equipment and
components.
Work in a WellVentilated Area: Ensure that your workspace is wellventilated to avoid inhaling any dust or
fumes.
Check for Damage: Inspect the die set for any damage before use. Do not use if any components are
damaged or missing.
Avoid Overworking Brass: Use bushings to control neck tension carefully to prevent overworking the brass.
SelfCentering Bushings: Ensure that bushings are freefloating to maintain accuracy during sizing.
Proper Storage: Store the die set in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage
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Setup:

Ensure that your reloading press is securely mounted.
Gather all necessary tools and components before starting.

Installing the Die Set:

Remove the die set from its packaging.
Install the Type S Bushing Full Die into your reloading press according to the manufacturer’s
instructions.
Follow the same procedure to install the Type S Bushing Neck Die and the Competition Seating Die.

Using the Die Set:

Adjust the bushing to control the neck diameter and tension as needed.
Use the Competition Seating Die to ensure precise seating of bullets.
Regularly check the setup for accuracy and make adjustments as necessary.

PostUse Care:

Clean the dies after each use to prevent corrosion and maintain performance.
Store the die set in its original packaging or a dedicated storage case.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading components in a manner that could harm the environment.
Check local guidelines for proper disposal of metal and plastic materials.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please consult the retailer from whom you purchased the die set or refer to the official
Redding Reloading Equipment website for additional resources and support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
TYPES ELITE BUSHING DIE SET. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité du Produit pour le TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER BUSHING
DIE SET

Introduction
Le TYPES ELITE BUSHING DIE SET est conçu pour offrir une expérience de rechargement de haute qualité.
Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Ce guide vous fournira des informations importantes sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre jeu
de dies.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez jamais le produit de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Utilisez toujours le produit dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que tous les composants du jeu de dies sont présents et en bon état avant de commencer.
Utilisez uniquement des bagues de rechange recommandées par le fabricant pour éviter les problèmes de
compatibilité.
Ne forcez jamais le die dans la douille ou la presse; cela pourrait endommager le produit et causer des
accidents.
Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le jeu de
dies.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Die:

Fixez le die de mise à taille avec une bague Type S dans la presse de rechargement.
Assurezvous que le die est bien en place et qu'il ne bouge pas pendant l'utilisation.

Réglage de la Bague:

Choisissez la bague appropriée en fonction du diamètre du col de la douille que vous utilisez.
Insérez la bague dans le die et ajustezla jusqu'à ce que vous atteigniez la tension désirée.

Rechargement:

Placez la douille dans la presse et abaissez le levier pour commencer le processus de mise à taille.
Vérifiez régulièrement la tension et l'ajustement de la bague pour garantir des résultats précis.

Nettoyage:

Après utilisation, nettoyez le die et les bagues avec un chiffon doux pour enlever les résidus de
lubrifiant et de poudre.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits de rechargement.
Consultez les points de collecte locaux pour les matériaux métalliques et les équipements de rechargement
usagés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de vente ou
un service client de confiance. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec le
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER BUSHING DIE SET.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24
NOSLER

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24
NOSLER. Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro del prodotto e per informarti sui requisiti di
sicurezza secondo il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del set di dies per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione delle parti metalliche.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Non forzare mai il set di dies oltre i limiti raccomandati.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Monta il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S sulla pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore.
Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Uso:

Inserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa per dimensionare la cartuccia.
Controlla regolarmente il diametro del collo e la tensione utilizzando i bushings intercambiabili.
Non sovraccaricare il die o la cartuccia durante il processo di ricarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle parti del set di dies.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio delle parti metalliche quando possibile.
Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
di fiducia o consultare le autorità competenti nel tuo paese. È importante rimanere informati su eventuali richiami o
avvisi di sicurezza tramite il portale Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Dies TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Tulei Typ S
Elite Redding 24 Nosler

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Tulei Typ S Elite Redding 24 Nosler. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym ładowaniu amunicji. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzi wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że narzędzia są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas operacji, aby uniknąć uszkodzenia tulei.
Zawsze trzymaj ręce z dala od ruchomych części podczas używania.
Pracuj w dobrze oświetlonym pomieszczeniu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja:

Zamocuj tuleję do pełnego rozmiaru Typ S w prasie do ładowania.
Upewnij się, że tuleja jest prawidłowo wycentrowana i zabezpieczona.

Użytkowanie:

Wybierz odpowiednią tuleję do rozmiaru szyjki, zgodnie z wymaganiami kal. 24 Nosler.
Użyj wymiennej tulei do kontroli średnicy szyjki i napięcia.
Pracuj powoli i ostrożnie, dostosowując napięcie zgodnie z potrzebami.

Po Użyciu:

Oczyść wszystkie tuleje z resztek mosiądzu i brudu.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużywane części zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj tulei ani innych komponentów do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone substancjami
niebezpiecznymi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obsługi produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wskazówek zapewni bezpieczne i efektywne użytkowanie Zestawu Tulei Typ S Elite
Redding 24 Nosler. Regularne kontrole i odpowiednie środki ostrożności są kluczowe dla zachowania
bezpieczeństwa podczas ładowania amunicji.
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TYPES ELITE BUSHING DIE SET
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeita työkaluja ja suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Käytä vain Reddingin suosittelemaa bushingia, jotta voit säätää kaulan halkaisijaa ja jännitettä.
Älä ylikuormita patruunan kaulaa, jotta vältät vauriot ja vaaratilanteet.
Varmista, että bushingit ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä Type S Bushing Full Die ja Type S Bushing Neck Die tukevasti latauslaitteeseen.
Aseta Redding Competition Seating Die paikalleen ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö

Säädä bushingin koko tarpeen mukaan.
Lataa patruunat huolellisesti ja tarkasti.
Tarkista, että kaikki säädöt ovat kunnossa ennen ampumista.
Seuraa tarkasti patruunoiden latausprosessia ja varmista, että kaikki vaiheet suoritetaan oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt bushingit ja muut osat paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä Reddingin asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuote ja malli
käytettävissäsi, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit Reddingin TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för TYPES ELITE BUSHING
DIE SET

Inledning
Tack för att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET från Redding. Detta dieset har utvecklats med fokus på
säkerhet och användarvänlighet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera dieset för skador innan användning. Använd inte skadade delar.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att undvika olyckor.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda dig själv under användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar använda dieset.
Använd endast rekommenderade bushings för att säkerställa korrekt sizing och spänning.
Undvik att överarbeta brasset i hylsan för att förhindra skador.
Säkerställ att hylsorna är rena och fria från skräp innan sizing.
Använd rätt teknik för att undvika skador på hylsorna eller dieset.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, sök hjälp från en erfaren användare eller professionell.

Instruktioner för installation och användning

Montering av dieset:

Fäst den Bushing Full Sizing Die på din press enligt tillverkarens anvisningar.
Montera Bushing Neck Sizing Die och Competition Seating Die på samma sätt.

Användning av dieset:

Välj rätt bushing för den specifika hylsan du arbetar med.
Justera bushingen för att uppnå önskad halsdiameter och spänning.
Sätt in hylsan i dieset och utför sizing enligt anvisningarna.
Kontrollera att hylsan är korrekt sized efter varje cykel.

Underhåll:

Rengör dieset efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av smuts och skräp.
Inspektera bushings regelbundet för slitage och byt ut vid behov.

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Använd inte produkten om den är skadad eller om delar saknas.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor kring säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TYPES ELITE
BUSHING DIE SET. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému použití sady TYPES ELITE
BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení sady TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER. Tento produkt byl
navržen tak, aby vám poskytl maximální přesnost a kontrolu při přebíjení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
efektivní používání produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem instrukcím.
Používejte produkt pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte nástroje na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s bushingy dbejte na to, aby nedošlo k jejich poškození.
Při nastavování napětí krčku se vyhněte nadměrnému tlaku, který může vést k poškození mosazného
pouzdra.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány před zahájením práce.
Používejte pouze doporučené bushings pro daný typ náboje.
Při práci s nástroji se vyhněte volným oděvům, které by se mohly zachytit.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na práci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die do vašeho přebíjecího stroje podle
pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti pevně uchyceny a správně umístěny.

Použití:

Při nastavování napětí krčku použijte doporučené bushings a dodržujte pokyny pro jejich výměnu.
Při sezení nábojů použijte Redding Competition Seating Die a dodržujte doporučené postupy pro
zajištění přesnosti.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte všechny nástroje a uložte je na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte a udržujte nástroje v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy a směrnice pro likvidaci nebezpečných
materiálů.
Nástroje, které již nejsou použitelné, by měly být recyklovány nebo zlikvidovány odpovědně.
Vyhněte se likvidaci produktů v běžném odpadu.

Kontakt pro další podporu



Pro další informace nebo dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali sadu TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 24 NOSLER. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


